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Disposició addicional segona

1. S’entén que la referència que l’article 60 del Reglament relatiu als criteris sanitaris de la quali‐
tat de l’aigua destinada al consum humà, del 17 d’octubre del 2007 (publicat al Butlletí Oficial
del Principat d’Andorra el 24 d’octubre del 2007, núm. 44, any 11), fa a la Llei general de sanitat
del 20 de març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació de la Llei
general de sanitat, es fa també a aquesta Llei en funció del cas examinat.

2. S’entén que les referències que l’article 23 del Reglament pel qual s’estableixen les regles per
a la prevenció, el control i l’eradicació de certes encefalopaties espongiformes transmissibles,
del 17 de juliol del 2002 (publicat al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra el 24 de juliol del 2002,
núm. 56, any 14), fa a la Llei general de sanitat del 20 de març del 1989, modificada per la Llei
1/2009 , del 23 de gener, de modificació de la Llei general de sanitat, es fa també a aquesta Llei
en funció del cas examinat.

3. S’entén que la referència que l’article 30 del Reglament pel qual s’estableixen les normes rela‐

tives als manipuladors d’aliments, del 6 de novembre del 2002 (publicat al Butlletí Oficial del
Principat d’Andorra el 13 de novembre del 2002, núm. 86, any 14), fa a la Llei general de sanitat
del 20 de març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació de la Llei
general de sanitat, es fa també a aquesta Llei en funció del cas examinat.

4. S’entén que la referència que l’article 129 del Reglament pel qual es regulen les activitats ali‐
mentàries, del 12 de juliol del 2000 (publicat al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra el 19 de juliol
del 2000, núm. 38, any 12), modificat pel Reglament del 30 d’abril del 2003 (publicat al Butlletí
Oficial del Principat d’Andorra el 7 de maig del 2003, núm. 37, any 15), fa a la Llei general de sani‐
tat del 20 de març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació de la
Llei general de sanitat, es fa també a aquesta Llei en funció del cas examinat.

5. S’entén que la referència que l’article 46 del Reglament pel qual s’estableixen les condicions
tècniques i higienicosanitàries per a les activitats de fabricació, elaboració, distribució, comerci‐
alització i servei de plats preparats, del 27 d’abril del 2005 (publicat al Butlletí Oficial del Princi‐
pat d’Andorra el 4 de maig del 2005, núm. 39, any 17), fa a la Llei general de sanitat del 20 de
març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació de la Llei general
de sanitat, es fa també a aquesta Llei en funció del cas examinat.

6. S’entén que la referència que l’article 12 del Reglament sobre la detecció de triquines en les
carns fresques de porcs domèstics engreixats i sacrificats per a l’autoconsum familiar i porcs
senglars obtinguts en l’exercici de l’art de la caça, del 28 de setembre del 2005 (publicat al But‐
lletí Oficial del Principat d’Andorra el 5 d’octubre del 2005, núm. 80, any 17), fa a la Llei general de
sanitat del 20 de març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació
de la Llei general de sanitat, es fa també a aquesta Llei en funció del cas examinat.

7. S’entén que la referència que l’article 15 del Reglament pel qual s’estableixen els principis, les
disposicions, i els procediments relatius a la seguretat alimentària, del 2 de desembre del 2009
(publicat al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra el 9 de desembre del 2009, núm. 88, any 21), fa
a la Llei general de sanitat del 20 de març de 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de ge‐

ner, de modificació de la Llei general de sanitat, i a la Llei per la qual es regulen els drets del
consumidor i la seva protecció, del 31 de juliol del 1985, es fa també a aquesta Llei en funció del
cas examinat.

Llei 14/2012, de salut animal i seguretat alimentària · Disposició addicional segona MCA Assessors · BOPA consolidat

Text consolidat de treball elaborat per MCA Assessors a partir del BOPA. No és un text oficial: en cas de
discrepància mana el BOPA (www.bopa.ad).

2 / 3



8. S’entén que la referència que l’article 11 del Reglament pel qual s’estableixen normes específi‐
ques d’higiene dels aliments d’origen animal, del 2 de desembre del 2009 (publicat al Butlletí
Oficial del Principat d’Andorra el 9 de desembre del 2009, núm. 88, any 21), fa a la Llei general de
sanitat del 20 de març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació
de la Llei general de sanitat, i a la Llei per la qual es regulen els drets del consumidor i la seva
protecció, del 31 de juliol del 1985, es fa també a aquesta Llei en funció del cas examinat.

9. S’entén que la referència que l’article 14 del Reglament pel qual s’estableixen normes específi‐
ques per a l’organització dels controls oficials dels productes d’origen animal, del 2 de desem‐

bre del 2009 (publicat al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra el 9 de desembre del 2009, núm.
88, any 21), fa a la Llei general de sanitat del 20 de març del 1989, modificada per la Llei 1/2009 ,
del 23 de gener, de modificació de la Llei general de sanitat, es fa també a aquesta Llei en fun‐

ció del cas examinat.

10. S’entén que la referència que l’article 10 del Reglament relatiu a la higiene dels aliments, del 2
de desembre del 2009 (publicat al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra el 9 de desembre del
2009, núm. 88, any 21), fa a la Llei general de sanitat del 20 de març del 1989, modificada per la
Llei 1/2009 , del 23 de gener, de modificació de la Llei general de sanitat, i a la Llei per la qual es
regulen els drets del consumidor i  la seva protecció, del 31 de juliol del 1985, es fa també a
aquesta Llei en funció del cas examinat.
Redacció vigent des del 09/08/2012 · text original · Llei 14/2012, del 12 de juliol, de salut animal i seguretat alimentària (BOPA
2012-08-08)

C O M  C I T A R - L O
Disposició addicional segona de la Llei 14/2012, del 12 de juliol, de salut animal i seguretat
alimentària, en la redacció vigent a 18/10/2026.
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